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Tools You N
eed

1.
Phillips Screw

driver
3.

N
eedle N

ose Pliers
2.

A
djustable W

rench

R
ead and Save T

hese Safety Precautions

1.
Turn off electricity at m

ain sw
itch before w

iring or servicing fan in order to avoid
possible electrical shock.

2. 
A

ll w
iring m

ust be in accordance w
ith the N

ational E
lectric C

ode (A
N

SI/N
FPA

 70-
1999) and local electrical codes. Electrical installation should be perform

ed by a qualified
licensed electrician.

3.
A

fter m
aking the w

ire connections, the w
ires should be spread apart w

ith the grounded
conductor and the equipm

ent-grounding conductor on the one side of the outlet box
and the ungrounded conductor on the other side of the outlet box.

4.
T

he splices after being m
ade should be turned upw

ard and pushed carefully up into
the outlet box.

5.
C

onductor of a fan identified as grounded conductor to be connected to grounded
conductor of pow

er supply, conductor of a fan identified as ungrounded conductor to
be connected to an ungrounded conductor of pow

er supply, conductor of fan identified
for equipm

ent grounding to be connected to an equipm
ent-grounding conductor.

6.
Fan should not be m

ounted in an area w
here it m

ight get w
et.

7.
To reduce the risk of fire, electric shock or personal injury, m

ount to outlet box m
arked

"A
cceptable for Fan Support" and use m

ounting screw
s provide w

ith the outlet box.
8.

For safety and best operating results, w
e recom

m
end that you have a qualified electrician

assem
ble and install your fan.

9.
W

A
R

N
IN

G
:  To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this fan w

ith any
solid state speed control device.

10.
To reduce the risk of personal injury, do not bend the blade brackets w

hen installing
the brackets, balancing the blades or cleaning the fan. D

o not insert foreign objects
in betw

een rotating fan blades.B
efore A

ssem
bly

1.
M

ake sure that the fan voltage (120) is com
patible w

ith your ow
n electrical system

.
2.

C
heck to m

ake sure that your carton contains all the parts m
entioned in the parts list.

N
O

T
E

: W
hen the m

otor is taken out of carton, please put it in a soft cloth to prevent any
dam

age on the ornam
ental surface.

C
AU

T
IO

N
: B

efore installing, choose a location for m
ounting the fan w

here the blades have
at least 7 feet of clearance from

 all objects and floor. M
ount an outlet box to the ceiling or

use an existing box.

C
AU

T
IO

N
: D

o not m
ount fan to sheet rock or dryw

all type m
aterials. To insure proper

support, use the tw
o #1 w

ood screw
s to secure m

ounting bracket to joist or beam
. If the

location you choose does not have a suitable support beam
, install a 2”X

4” brace betw
een

ceiling joists to support.

W
hat You H

ave

Parts
Q

uantity

1.
M

ounting B
racket

1
2.

Industrial M
ounting B

racket
1

3.
D

ow
n R

od A
ssem

bly
2

12" R
od Supplied

4.
Industrial D

ow
n R

od A
ssem

bly
1

5.
C

anopy
1

6.
Flange C

over
1

7.
Fan H

ousing &
 M

otor
1

8.
B

lades
3

9.
B

alance K
it

1

1

Screw
 Package

Q
uantity

S1.
W

ood Screw
s

2
S2.

Screw
s (for C

anopy)
2

S3.
B

racket Screw
s &

 W
asher

2
S4.

M
otor Screw

s (4 screw
s on m

otor)
6

S5.
W

ire C
onnectors

3
S6.

Safety B
olt &

 N
ut

1
S7.

"J" H
ook

1
S8.

Z
ip T

ie
1

8

5
6

3

24

7

S
2

S
3

S
5

S
4

S
1

S
7

S
8

S
6



Step 1

Turn off circuit breakers and w
all sw

itch to the fan
supply line leads.

W
arning: Failure to disconnect pow

er supply prior to
installation m

ay result in serious injury or death.To reduce
the risk of shock, this fan m

ust be installed w
ith an

isolating w
all control/sw

itch.

1

Step 3

C
heck to m

ake sure blades are at
least 30” from

 any obstruction.
C

heck dow
nrod length to

ensure blades are at least
7' above the floor.

3

84”
(2.1m

)
M

in
.

30”
0.75m

M
in

.

P
rep

aration
Im

portant: W
hen using an existing outlet box, be sure the box is securely attached

to the building structure and can support the full w
eight of the fan. Failure to do

so can result in serious injury or death.

Step 2

D
eterm

ine m
ounting m

ethod to use.
A

.
D

ow
nrod M

ount
B

.
A

ngle M
ount

C
raftm

ade Part #45A
D

 (see dealer)

2

IM
P

O
R

T
A

N
T

: If using the angle m
ount

m
ethod, check to m

ake sure the ceiling angle
is not steeper than 35°. A

ngles greater than
35° w

ill require a 45° angle adapter.
D

o
w

n
ro

d
 In

stallatio
n

(V
au

lted
 C

eilin
g

s)

D
o

w
n

ro
d

 In
stallatio

n
(N

o
rm

al C
eilin

g
s)

4b
Step 4b - Industrial M

ounting B
racket

Prior to securing m
ounting bracket, screw

 "J" hook (S7) into ceiling outlet
box as a secondary support m

eans. Secure industrial m
ounting bracket (2)

to the outlet box (A
) by tightening bracket screw

s &
 w

ashers (S3) as show
n.

 If not m
ounting to an outlet box, use w

ood screw
s (S1) and m

ount securely
to ceiling beam

. N
O

T
E

: D
o not m

ount directly to sheet rock or ceiling tile.

Step 4a - Standard M
ounting B

racket

Prior to securing m
ounting bracket, screw

 "J" hook (S7) into ceiling outlet
box as a secondary support m

eans. Secure m
ounting bracket (1) to the

outlet box (A
) by tightening bracket screw

s &
 w

ashers (S3) as show
n.  If

not m
ounting to an outlet box, use w

ood screw
s (S1) and m

ount securely
to ceiling beam

.  B
e sure at this point to insert canopy screw

s (S2) in
bracket.  N

O
T

E
: D

o not m
ount directly to sheet rock or ceiling tile.

N
O

T
E

: J H
ook installation is a C

anadian requirem
ent only.

4a

O
U

T
L

E
T

 B
O

X
O

u
tlet B

o
x (A

)

M
o

u
n

tin
g

 B
racket (1)

B
racket S

crew
s

&
 W

ash
ers (S

3)

S
u

p
p

o
rt B

eam

W
o

o
d

 S
crew

s (S
1)

C
an

o
p

y S
crew

s (S
2)

C
eilin

g

W
o

o
d

 S
crew

s (S
1)

“J” H
o

o
k (S

7)

O
U

T
L

E
T

 B
O

X
O

u
tlet B

o
x (A

)

In
d

u
strial

M
o

u
n

tin
g

 B
racket (#2)

B
racket S

crew
s

&
 W

ash
ers (S

3)

S
u

p
p

o
rt B

eam

W
o

o
d

 S
crew

s (S
1)

C
eilin

g

W
ash

ers

W
o

o
d

 S
crew

s (S
1)

W
ash

ers

“J” H
o

o
k (S

7)



Step 5

For Standard Installation: Locate dow
nrod assem

bly (3). Loosen ball screw
on black hanging ball to free lock pin. B

lack hanging ball w
ill slide dow

n.
R

em
ove ground screw

 and green ground w
ire. R

em
ove hanging ball from

dow
nrod and save all parts. Insert fan w

ires through dow
nrod. Screw

dow
nrod into top of fan m

otor housing, being careful that w
ires are pulled

through. (see figure A
)

For Industrial Installation: R
em

ove black ball from
 dow

nrod as described
above. Insert fan w

ires through dow
nrod. Screw

 dow
nrod into top of fan

m
otor housing, being careful that w

ires are pulled through. (see figure B
)

5

F
ig

u
re A

:  S
tan

d
ard

 In
stallatio

n
F

ig
u

re B
:  In

d
u

strial In
stallatio

n

F
an

 M
o

to
r H

o
u

sin
g

D
o

w
n

ro
d

F
an

 M
o

to
r H

o
u

sin
g

H
an

g
in

g
 B

all

L
o

ck P
in

D
o

w
n

ro
d

B
all S

crew

G
reen

 G
ro

u
n

d
W

ire

D
o

w
n

ro
d

A
ssem

b
ly

(#3)

6
Step 6

Position the dow
nrod so the hole in the dow

nrod aligns w
ith the hole in the

coupling on the m
otor. Insert safety bolt (S6) through coupling and dow

nrod
and attach nut. T

ighten firm
ly. T

ighten set screw
 "A

" against dow
nrod. Place

flange cover (6) over dow
nrod assem

bly until it covers flange. A
ttach flange

cover (6) by tightening screw
 (S2) against side of dow

nrod. Place canopy
(5) over dow

nrod (3).
For Standard Installation: R

eplace hanging ball, insert hanging pin through
dow

nrod and tighten set screw
 "C

" in hanging ball into dow
nrod.

S
afety B

o
lt

an
d

 N
u

t (S
6)

S
et S

crew
 (A

)

C
an

o
p

y (5)

S
et S

crew
 (C

)

D
o

w
n

ro
d

 (3)

F
lan

g
e C

over (6)

M
o

to
r H

o
u

sin
g

 (7)

S
crew

 (S
2)

S
crew

 (S
2)

S
tan

d
ard

 In
stallatio

n

G
ro

u
n

d
W

ire

B
all

S
crew

H
an

g
in

g
P

in

H
an

g
in

g
B

all

T
h

read
ed

S
et S

crew
 H

o
le

W
A

R
N

IN
G

: Failure to com
pletely tighten dow

nrod as described
in steps 5 &

 6 above could result in the fan loosening and possibly falling.



8a
Step 8a

For added security, attach safety cable from
 fan unit to "J" hook (S7) in

outlet box. Secure by looping zip tie (S8) through safety cable and "J" hook.
T

ighten zip tie securely. Lift fan onto the m
ounting bracket (#1).  Turn

housing until hanging ball seats itself into ball socket (listen for click).

N
O

T
E

: Parts furnished w
ill allow

you to install your fan at up to a 35°
angle.  A

ngles greater than 35° w
ill

require a 45° angle adapter (see
dealer). N

O
T

E
: J H

ook installation
is a C

anadian requirem
ent only.

O
u

tlet B
o

x (A
)

S
u

p
p

o
rt B

eam

C
eilin

g

G
reen

 G
ro

u
n

d
 W

ire

“J” H
o

o
k (S

7)

O
U

T
L

E
T

 B
O

X

“J” H
o

o
k (S

7)

S
afety C

ab
le

Z
ip

 Tie (S
8)

M
o

u
n

tin
g

 B
racket (#1)

W
A

R
N

IN
G

: To reduce the risk of fire, electric shock or personal injury, m
ount

so outlet box m
arked "acceptable for fan support" and use m

ounting screw
s

provided w
ith the outlet box. M

ost outlet boxes com
m

only used for the support
of lighting fixtures are not acceptable for fan support and m

ay need to be replaced.
C

onsult a qualified electrician if in doubt.

6
Step 6 C

ontinued…

For Industrial Installation: A
ttach

rubber grom
m

et assem
bly to the top

of the dow
nrod being careful to firm

ly
secure the lock-pin.

S
afety B

o
lt

an
d

 N
u

t (S
6)

S
et S

crew
 (A

)

C
an

o
p

y (5)

L
o

ck-p
in

F
lan

g
e C

over (6)

M
o

to
r H

o
u

sin
g

 (7)

S
crew

 (S
2)

In
d

u
strial In

stallatio
n

7
Step 7

For blade assem
bly, use m

otor screw
s

(S4) and insert through top of blade
holder and into m

otor housing unit.
T

ighten securely.

B
lad

e (8)

M
o

to
r S

crew
s (S

4)

F
an

 H
o

u
sin

g
 &

 M
o

to
r

3 B
lad

e In
stallatio

n



8b
Step 8b

For added security, attach safety cable from
 fan unit to "J" hook (S7) in

outlet box. Secure by looping zip tie (S8) through safety cable and "J" hook.
T

ighten zip tie securely. For Industrial M
ounting bracket, lift fan onto the

m
ounting bracket hook (2).

N
O

T
E

: Parts furnished w
ill allow

you to install your fan at up to a 35°
angle.  A

ngles greater than 35° w
ill

require a 45° angle adapter (see
dealer). N

O
T

E
: J H

ook installation
is a C

anadian requirem
ent only.

“J” H
o

o
k (S

9)

S
afety C

ab
le

Z
ip

 Tie (S
10)

W
A

R
N

IN
G

: To reduce the risk of fire, electric shock or personal injury, m
ount

so outlet box m
arked "acceptable for fan support" and use m

ounting screw
s

provided w
ith the outlet box. M

ost outlet boxes com
m

only used for the support
of lighting fixtures are not acceptable for fan support and m

ay need to be replaced.
C

onsult a qualified electrician if in doubt.

O
u

tlet B
o

x (A
)

S
u

p
p

o
rt B

eam

O
U

T
L

E
T

 B
O

X

C
eilin

g

M
o

u
n

tin
g

 B
racket (2)

“J” H
o

o
k (S

7)

Step 9

1. C
onnect fan w

ires to ceiling w
ires: w

hite fan w
ire to w

hite outlet w
ire,

black to black and green to green. W
ire connectors (S5) are provided for

your convenience.

2. A
fter connections are m

ade, turn
splices upw

ard and push
carefully into outlet
box.

T
here are 3 colored

w
ires com

ing from
the top of the
m

otor (including ground
w

ire).

9

W
hite (N

eutral)

G
round

W
hite

B
lack

W
ire

C
onnectors

(S
5)

G
round

(G
reen)

B
lack (P

ow
er)

D
ow

nrod G
round

(G
reen)

M
ounting B

racket
G

round (G
reen)

O
utlet B

ox
G

round (G
reen)

W
ire C

onnnections
O

utlet B
ox

Fan w
ires

B
lack

B
lack (H

ot w
ire for fan)

G
reen 

G
reen (G

round w
ire)

W
hite

W
hite (N

eutral w
ire)



E
lectrical C

onnections

C
onnect black and blue (if provided) fan w

ires to black outlet w
ire. C

onnect
w

hite fan w
ire to w

hite outlet w
ire and green grounding lead w

ire from
 the

grounding conductor to the supply circuit (see figure A
). U

se w
ire connectors

provided w
ith your fan. N

o loose strands or loose connections should be
present. A

fter w
ires have been connected, they m

ust be spread apart so the
green and w

hite are on one side of the outlet box and the black and blue
are on the other side. Turn splices upw

ard and carefully push all w
iring into

outlet box. For optional w
all control see figure B

 or Figure C
 for alternate

w
iring. W

hen w
all sw

itches are em
ployed, sw

itches should be U
L listed for

use w
ith ceiling fan.

N
O

T
E

: M
ake sure fan on/off sw

itch is alw
ays at "high speed" location if your fan is

controlled by additional w
all sw

itch.

12

B
lack

G
ro

u
n

d

W
h

ite

B
lack

W
h

ite

G
reen

S
crew

 (S
2)

C
an

o
p

y (5)

C
eilin

g

10
Step 10

A
ttach canopy (5) by tightening

screw
 (S2) against side of dow

nrod.
T

ighten screw
 firm

ly.

11
Step 11

1
R

em
ove existing w

all plate and sw
itch, if applicable.

2.
R

em
ove 3/4" (1.9cm

) of insulation from
 each circuit conductor. M

ake
sure the ends of w

ires are straight.
3.

C
onnect w

ires as follow
s: connect black w

ires to black w
ires and green

w
ire to green. Screw

 connectors on clockw
ise m

aking sure no bare
conductors show

 below
 the w

ire connectors.
4.

Push all w
ires carefully into outlet box. M

ount fan speed control into
box w

ith m
ounting screw

s supplied. A
ttach w

all plate and knob.
5.

Turn knob clockw
ise to turn fan O

N
. To low

er fan speed continue to
turn knob clockw

ise . To increse fan speed turn knob  counter clockw
ise.

B
lack W

ires

G
reen

(g
ro

u
n

d
 w

ires)

B
lack W

ires



C
om

m
on Problem

s

Problem
 A

:
Fan W

ill not Start
R

em
edies:

1.
C

heck fuse or circuit breaker and replace if necessary
2.

Turn off electrical pow
er and check all w

ire connectors.
3.

C
heck on/off T

C
S and w

all control selector sw
itch. See operation

instructions.

Problem
 B

:
Fan is E

xcessively N
oisy

R
em

edies:
1.

C
heck that all screw

s in fan assem
bly are tight and properly seated.

2. C
heck to m

ake sure m
ounting bracket is installed properly.

3.
C

heck to m
ake sure light kit and glass reinstalled properly and tight.

4.
If w

all control is used, insure the w
all control is not a transform

er or
a variable speed type.

Problem
 C

:Fan W
obbles

R
em

edies:
1.

C
heck that all blades are screw

ed firm
ly into blade holders.

2.
C

heck that all blade holders are screw
ed firm

ly into m
otor.

3.
C

heck the w
eight of blades. A

ll our blades are w
eighed on electronic

scales. T
he w

eight is m
arked on the reverse side of the fan blade near

the m
otor end. A

ll of the blades should be the sam
e w

eight to prevent
fan from

 w
obbling.

4.
A

 balancing kit is enclosed if needed.

W
eight: 

T
he w

eight of the com
plete fan, including assem

bly hardw
are is 19.8 lbs.

®

M
E
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 D
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Ñ
O

V
e
n
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d

o
re

s
 d

e
V

e
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c
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Instrucciones de instalación
M
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V
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Lea y conserve estas precauciones de seguridad
1.

A
pague la electricidad con el interruptor principal antes de cablear o dar servicio al

ventilador para evitar posibles choques eléctricos.
2.

Todo el cableado eléctrico debe acatar los códigos eléctricos nacionales (A
N

SI/N
FPA

70-1999) y los códigos eléctricos locales. U
n electricista capacitado debe realizar la

instalación eléctrica.
3.

D
espués de realizar las conexiones de cableado, deben separarse los cables con el

conductor a tierra y el conductor de tierra del equipo en un lado de la caja de salida y
el conductor sin tierra al otro lado de la caja de salida.

4.
U

na vez efectuados los em
palm

es deben girarse hacia arriba y em
pujarse con cuidado

dentro de la caja de salida.
5.

E
l conductor de un ventilador identificado com

o conductor a tierra debe conectarse
al conductor a tierra de un sum

inistro de alim
entación, el conductor de un ventilador

identificado com
o conductor sin tierra debe conectarse a un conductor sin tierra del

sum
inistro de alim

entación; el conductor de un ventilador identificado para conectar
a tierra el equipo debe conectarse a un conductor para tal efecto.

6.
N

o debe m
ontarse el ventilador en un área donde pueda m

ojarse
7.

Para am
inorar el riesgo de un incendio, choque eléctrico o lesión personal, m

óntelo a
una caja de salida adecuada para soportar el ventilador ("A

cceptable for Fan Support")
y utilice los tornillos de m

ontaje incluidos con la caja de salida.
8.

Por m
otivos de seguridad y para obtener óptim

os resultados, recom
endam

os que pida
a un electricista capacitado ensam

blar e instalar el ventilador.
9.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

: Para reducir el peligro de incendio o choque eléctrico, no use este
ventilador con ningún dispositivo de control de velocidad de estado sólido.

10.
Para am

inorar el riesgo de una lesión personal, no doble los soportes de las aspas al
instalar los soportes, equilibrar las aspas o lim

piar el ventilador. N
o introduzca objetos

extraños entre las aspas giratorias del ventilador.

A
ntes del m

ontaje
1.

R
evise que el voltaje (120) del ventilador sea com

patible con su propio sistem
a eléctrico.

2.
C

om
pruebe que la caja contenga todas las piezas m

encionadas en la lista correspondiente.

N
O

T
A

: C
uando se extraiga el m

otor de la caja, póngalo sobre un paño suave para evitar
dañar la superficie ornam

ental.

P
R

E
C

AU
C

IÓ
N

: A
ntes de instalar, elija una ubicación para m

ontar el ventilador donde
las aspas tengan por lo m

enos 7 pies (2.1 m
) de altura desde el piso y todo objeto. M

onte
una caja de salida en el cielo raso o use una caja existente.

P
R

E
C

AU
C

IÓ
N

: N
o m

onte el ventilador en m
ateriales de tipo tablaroca o paneles de yeso.

Para asegurar un soporte adecuado use los dos tornillos para m
adera (1) para asegurar el

soporte de m
ontaje a la viga. Si la ubicación que ha seleccionado no tiene una viga de

soporte que sirva, instale una abrazadera de 2" x 4" (5 x 10 cm
) entre las vigas del cielo

raso para soportar el ventilador.H
erram

ientas necesarias
1.

D
estornillador Phillips

3.
A

licates de punta
2.

Llava ajustable

C
om

ponentes Incluidos

P
iezas

C
antidad

1.
Soporte de m

ontaje
1

2.
Soporte de m

ontaje industrial
1

3.
E

nsam
blaje de vara hacia

2
abajo, se sum

inistra vara
de 12 pulg. (30 cm

)
4.

E
nsam

blaje industrial de la vara
hacia abajo

1
5.

C
úpula

1
6.

C
ubierta de la brida

1
7.

C
aja del ventilador y m

otor
1

8.
A

spas
3

9.
Juego de equilibrio

1

1

Paquete de herraje
C

antidad

S1.
Tornillos para m

adera
2

S2.
Tornillos (para la cúpula)

2
S3.

Tornillos de soporte y arandela
2

S4.
Tornillos del m

otor
(4 tornillos en el m

otor)
6

S5.
C

onectores de cables
3

S6.
Perno y tuerca de seguridad

1
S7.

E
l C

ancho "J"
1

S8.
A

m
arra

1

8

5
6

3

24

7

S
2

S
3

S
5

S
4

S
1

S
7

S
8

S
6



Paso 1

A
pague los disyuntores y el interruptor de la pared hacia

los conductores de sum
inistro del ventilador.

A
dvertencia: Si no se desconecta el sum

inistro de alim
entación

antes de la instalación puede ocasionar lesiones graves o fatales.
Este ventilador debe instalarse con un interruptor/control
aislante de pared para reducir el riesgo de electrochoque.

1 P
rep

aración
Im

portante: A
l utilizar una caja de salida existente, revise que la caja esté conectada

firm
em

ente a la estructura de la edificación y que pueda soportar el peso total del
ventilador. D

e lo contrario puede ocasionar lesiones graves o fatales.

Paso 3

Revise que las aspas queden por lo
m

enos a 30” (76 cm
) de toda

obstrucción. C
om

pruebe la
longitud de la vara hacia abajo
para que las aspas queden por
lo m

enos a 7 pies (2 m
etros) del piso.

3

84 p
u

lg
(2.1m

)
M

ín
.

30 p
u

lg
0.75m

M
ín

.

Paso 2

D
eterm

ine el m
étodo de m

ontaje a usar.
A

. 
M

ontaje con vara hacia abajo
B

. 
M

ontaje angular
Pieza C

raftm
ade 45A

D
(consulte al distribuidor)

2

IM
P

O
RTA

N
T

E
: Si utiliza el m

étodo de m
ontaje

angular, revise que el ángulo del cielo raso no supere
los 35°. Los ángulos m

ayores de 35° necesitarán un
adaptador angular de 45°.

In
stalació

n
 co

n
 vara h

acia ab
ajo

(cielo
s raso

s ab
oved

ad
o

s)

In
stalació

n
 co

n
 vara h

acia ab
ajo

(cielo
s raso

s n
o

rm
ales)

Paso 4a - Soporte de m
ontaje estándar

A
ntes de sujetar el soporte de m

ontaje, atornille el gancho “J” (S7) en la caja de
salida del techo com

o m
edio de soporte secundario. A

segure el soporte de m
ontaje

(1) a la caja de salida (A
) apretando los tornillos del soporte y las arandelas (S3)

com
o se m

uestra. Si no se m
onta en una caja de salida, use tornillos para m

adera
(S1), m

ontando firm
em

ente en una viga del cielo raso. En este punto deben
insertarse los tornillos de cúpula (S2) en el soporte.
N

O
TA

: N
o m

onte directam
ente en paneles de yeso o lám

inas de techo.
N

O
T

A
: La instalación del G

ancho J es un requisito canadiense sólo.

4a

C
aja d

e salid
a (A

)

S
o

p
o

rte d
e m

o
n

taje (1)
To

rn
illo

s d
e so

p
o

rte
y aran

d
elas (S

3)

V
ig

a d
e so

p
o

rte

To
rn

illo
s p

ara m
ad

era (S
1)

To
rn

illo
s p

ara
la cú

p
u

la (S
2)

C
ielo

 raso

To
rn

illo
s p

ara m
ad

era (S
1)

C
A

JA
 D

E
 S

A
L

ID
A

G
an

ch
o

 “J”(S
7)

4b
Paso 4b - Soporte de m

ontaje industrial

A
ntes de sujetar el soporte de m

ontaje, atornille el gancho “J” (S7) en la caja de
salida del techo com

o m
edio de soporte secundario. Fije el soporte de m

ontaje
industrial (2) a la caja de salida (A

) apretando los tornillos del soporte (S3) y
las arandelas (S4) com

o se m
uestra. Si no se m

onta en una caja de salida, use
tornillos para m

adera (S1), m
ontando firm

em
ente en una viga del cielo raso.

N
O

TA
: N

o m
onte directam

ente en paneles de yeso o lám
inas de techo.

O
U

T
L

E
T

 B
O

X

C
aja d

e salid
a (A

)

S
o

p
o

rte d
e m

o
n

taje
in

d
u

strial (2)
To

rn
illo

s d
e so

p
o

rte
y aran

d
elas (S

3)

V
ig

a d
e so

p
o

rte

To
rn

illo
s p

ara m
ad

era (S
1)

C
ielo

 raso

To
rn

illo
s p

ara m
ad

era (S
1)

G
an

ch
o

 “J”(S
7)



Paso 5

Para la instalación estándar: U
bique el ensam

blaje de la vara hacia abajo
(3). Suelte el tornillo de la bola negra colgante para liberar el pasador de bloqueo.
La bola negra colgante se deslizará hacia abajo. Retire el tornillo a tierra y el
cable a tierra de color verde. Retire la bola colgante de la vara hacia abajo y
guarde todas las piezas. Inserte los cables del ventilador por la vara hacia abajo.
A

tornille la vara hacia abajo en el extrem
o superior de la caja del m

otor del
ventilador, teniendo cuidado que hayan pasado los cables. (vea la figura A

)

Para la instalación industrial: Q
uite la bola negra de la vara hacia abajo

com
o se describe arriba. Introduzca los cables del ventilador a través de la vara

hacia abajo. A
tornille la vara hacia abajo a la parte superior de la caja del

m
otor del ventilador, cuidando de haber atravesado los cables totalm

ente (vea
la figura B

).

5

F
ig

u
ra A

: In
stalació

n
 están

d
ar

C
aja d

el m
o

to
r

d
el ven

tilad
o

r

B
o

la co
lg

an
te

P
asad

o
r d

e b
lo

q
u

eo

V
ara h

acia ab
ajo

To
rn

illo
 d

e b
o

la

C
ab

le verd
e

a tierra

E
n

sam
b

laje
d

e la vara
h

acia ab
ajo
(3)

F
ig

u
ra B

: In
stalació

n
 in

d
u

strial

C
aja d

el m
o

to
r

d
el ven

tilad
o

r

V
ara h

acia ab
ajo

6
Paso 6

C
oloque la vara hacia abajo de tal m

anera que su orificio esté alineado con
el orificio que está en el acoplam

iento del m
otor. Inserte el perno de seguridad

(S6) en el acoplam
iento y la vara hacia abajo e instale la tuerca. A

priete bien.
Apriete el tornillo de fijación “A” contra la vara hacia abajo. C

oloque la cubierta
de la brida (6) sobre el ensam

blaje de la vara hacia abajo hasta que cubra la
brida. U

na la cubierta de la brida (6) apretando el tornillo (S2) en contra del
lado de la vara hacia abajo. C

oloque la cúpula (5) sobre la vara hacia abajo
(3).

Para la instalación estándar: Reinstale la bola colgante, inserte el pasador
colgante en la vara hacia abajo y apriete el tornillo de fijación “C

” en la bola
colgante al interior de la vara hacia abajo.

A
D

V
E

RT
E

N
C

IA
: Si no se aprieta totalm

ente la vara hacia abajo com
o se describe

en los pasos 5 y 6 anteriores podría soltarse y tal vez caerse el ventilador.

P
ern

o
 y tu

erca
d

e seg
u

rid
ad

To
rn

illo
 d

e
fijació

n
 (A

)

C
ú

p
u

la (5)

To
rn

illo
 d

e fijació
n

 (C
)

V
ara h

acia ab
ajo

 (3)

C
u

b
ierta d

e la b
rid

a (6)

C
aja d

el m
o

to
r (7)

To
rn

illo
 (S

2)

To
rn

illo
 (S

2)

In
stalació

n
 están

d
ar

To
rn

illo
d

e b
o

la

P
asad

o
r

co
lg

an
te

B
o

la
co

lg
an

te

A
g

u
jero

 p
ara

to
rn

illo
 d

e
fijació

n
ro

scad
o

C
able

a tierra



6
Paso 6 continuación…

Para la instalación industrial: Fije el
ensam

blaje del ojal de hule a la parte
superior de la vara hacia abajo,
cuidándose de fijar el pasador de
seguridad con firm

eza.P
ern

o
 y tu

erca
d

e seg
u

rid
ad

To
rn

illo
 d

e
fijació

n
 (A

)

C
ú

p
u

la (5)

P
asad

o
r d

e seg
u

rid
ad

C
u

b
ierta d

e la b
rid

a (6)

C
aja d

el m
o

to
r (7)

To
rn

illo
 (S

2)

In
stalació

n
 in

d
u

strial

7
Paso 7

Para el ensam
blaje de las aspas, utilice los

tornillos del m
otor (S4) e introduzca a

través de la parte superior del sujetador
de las aspas y hacia adentro de la caja del
m

otor. A
priete con firm

eza.

A
sp

a (8)

To
rn

illo
s d

e M
o

to
r (S

4)

C
aja d

el ven
tilad

o
r y m

o
to

r

3 in
stalació

n
 d

e la h
o

ja

10 8a
Paso 8a

Para m
ayor seguridad, instale un lazo de alam

bre de acero desde el ventilador
al gancho “J” (S7) en la caja de salida.  Sujételo pasando la am

arra (S8) por
el cable de seguridad y el gancho “J”. A

priete bien la am
arra. Levante el

ventilador hacia el soporte de m
ontaje (1). G

ire la caja hasta que la bola colgante
se asiente en el hueco de la bola (se debe escuchar un chasquido).

O
U

T
L

E
T

 B
O

X

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

: M
óntelo en la caja de salida m

arcada “acceptable for fan support”
(aceptable com

o soporte del ventilador) con los tornillos sum
inistrados con la caja

para reducir el riesgo de incendio o lesiones personales.  La m
ayoría de las cajas

de salida de uso com
ún para el soporte de portalám

paras no son aceptables para
el soporte del ventilador y podría ser necesario reem

plazarlas. C
onsulte con un

electricista com
petente en caso de dudas.

N
O

TA
: Las piezas sum

inistradas le perm
itirán instalar el ventilador en un

ángulo de hasta 35°. Los ángulos m
ayores de 35° necesitarán un adaptador

angular de 45°  (consulte con el proveedor).
N

O
TA

: La instalación del G
ancho J es un requisito canadiense sólo.

G
an

ch
o

 “J” (S
7)

C
ab

le d
e seg

u
rid

ad

A
m

arra (S
8)

C
able verd

e a tierra

C
aja d

e salid
a (A

)

V
ig

a d
e so

p
o

rte

C
ielo

 raso

S
o

p
o

rte d
e m

o
n

taje (1)

G
an

ch
o

 “J” (S
7)



8b
Paso 8b

Para m
ayor seguridad, instale un lazo de alam

bre de acero desde el ventilador
al gancho “J” (S7) en la caja de salida.  Sujételo pasando la am

arra (S8) por
el cable de seguridad y el gancho “J”. A

priete bien la am
arra. Para el soporte

de m
ontaje industrial, levante el ventilador y póngalo en el gancho del soporte

de m
ontaje (2).

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

: M
óntelo en la caja de salida m

arcada “acceptable for fan support”
(aceptable com

o soporte del ventilador) con los tornillos sum
inistrados con la caja

para reducir el riesgo de incendio o lesiones personales.  La m
ayoría de las cajas

de salida de uso com
ún para el soporte de portalám

paras no son aceptables para
el soporte del ventilador y podría ser necesario reem

plazarlas. C
onsulte con un

electricista com
petente en caso de dudas.

N
O

TA
: Las piezas sum

inistradas le perm
itirán instalar el ventilador en un

ángulo de hasta 35°. Los ángulos m
ayores de 35° necesitarán un adaptador

angular de 45°  (consulte con el proveedor).
N

O
TA

: La instalación del G
ancho J es un requisito canadiense sólo.

O
U

T
L

E
T

 B
O

X
C

aja d
e salid

a (A
)

V
ig

a d
e so

p
o

rte

C
ielo

 raso

S
o

p
o

rte d
e m

o
n

taje (2)

G
an

ch
o

 “J” (S
7)

G
an

ch
o

 “J” (S
7)

C
ab

le d
e seg

u
rid

ad

A
m

arra (S
8)

Paso 9

1. C
onecte los cables del ventilador a los del techo: el cable blanco del ventilador

con el cable blanco de salida, negro con negro y verde con verde. Se incluyen los
conectores de cables (S5) para su conveniencia.

2. D
espués de efectuar las

conexiones, gire los
em

palm
es

hacia arriba y
em

pújelos con
cuidado dentro de
la caja de salida.

H
ay 3 cables de colores que

salen de la parte superior del
m

otor (incluido el cable a
tierra).

9

C
onexiones de cables

C
aja de salida

C
ables del ventilador

N
egro

N
egro (C

able energizado
             para el ventilador)

Verde
Verde (C

able a tierra)

B
lanco

B
lanco (C

able neutro)

B
lanco (N

eutro)

Tierra

B
lanco

N
egro

C
onectores

de cables
(S5)

Tierra
(Verde)

N
egro

(A
lim

entación)

Tierra de la vara
hacia abajo (Verde)

Tierra del soporte
de m

ontaje (Verde)

Tierra de la caja
de salida (Verde)



C
onexiones eléctricas

C
onecte los cables negro y azul (si se incluyen) al cable de salida negro. C

onecte
el cable blanco del ventilador con el cable de salida blanco y el cable conductor
de tierra verde desde el conductor de tierra al circuito de sum

inistro (consulte la
figura A

). U
se los conectores de cable provistos con el ventilador. N

o debe haber
hebras ni conexiones sueltas. D

espués de conectar los cables, deben separarse de
tal m

odo que el verde y el blanco queden en un lado de la caja de salida y el
negro y el azul queden en el otro lado. G

ire los em
palm

es hacia arriba y em
puje

con cuidado todo el cableado dentro de la caja de salida. Para el control opcional
de pared, consulte la figura B

 o la figura C
 para ver cableados alternativos.

C
uando se em

pleen los interruptores de pared, éstos deben estar listados por U
L

para utilizarse con ventiladores de techo.
N

O
TA

: Revise que el interruptor de encendido y apagado siem
pre esté en la “velocidad alta” si

el ventilador se controla m
ediante un interruptor adicional de pared.

12

W
h

ite

Tierra

N
eg

ro

V
erd

e

B
lan

co

N
eg

ro

To
rn

illo
 (S

2)

C
ú

p
u

la (5)

C
ielo

 raso

10
Paso 10

Fije la cúpula (5) apretando el tornillo
(S2) en contra del lado de la vara hacia
abajo. A

priete el tornillo con firm
eza.

11
Paso 11

1. Q
uite la chapa de pared existente y el interruptor, si hay.

2. Q
uite 3/4" (1.9 cm

) de aislam
iento de cada conductor de circuitos, asegurándose

que las term
inales de los cables estén derechas.

3. C
onecte los cables de la siguiente m

anera: conecte el cable negros al cable
negros y el cable verde al verde. A

tornille los conectores en el sentido de las
m

anecillas del reloj, fijándose que ningún conector desnudo quede visible
bajo los conectores de los cables.

4. Em
puje cuidadosam

ente todos los cables, introduciéndolos a la caja de salida.
M

onte el control de la velocidad del ventilador a la caja con los tornillos de
m

ontaje incluidos. U
na nuevam

ente la chapa de pared y el botón.
5. G

ire el botón en el sentido de las m
anecillas del reloj para EN

C
EN

D
ER

 el
ventilador. Para bajar la velocidad del ventilador, siga girando el botón en

el sentido de las m
anecillas del reloj. Para aum

entar la velocidad
del ventilador, gire el botón en contra del sentido de las
m

anecillas del reloj.

C
ab

les N
eg

ro
s

V
erd

e
( C

ables a tierra)

C
ab

les N
eg

ro
s



Problem
as C

om
unes

Problem
a A

: E
l ventilador no arranca

Soluciones: 
1.

R
evise el fusible o disyuntor y cám

bielo si es necesario.
2.

A
pague la alim

entación eléctrica y revise todos los conectores de cables.
3.

Inspeccione el interruptor T
C

S de encendido / apagado y el interruptor
selector de control para la pared. C

onsulte las instrucciones de
funcionam

iento.

Problem
a B

: E
l ventilador es dem

asiado ruidoso
Soluciones: 

1.
R

evise que estén apretados y debidam
ente asentados todos los tornillos

del ensam
blaje del ventilador.

2.
C

om
pruebe que el soporte de m

ontaje esté instalado correctam
ente.

3.
C

om
pruebe que la unidad de luz y el vidrio estén correctam

ente
instalados y apretados.

4.
Si se usa el control de pared, revise que no sea del tipo transform

ador
o de velocidad variable.

Problem
a C

: E
l ventilador se balancea

Soluciones: 
1.

R
evise que todas las aspas estén atornilladas firm

em
ente en sus soportes.

2.
R

evise que todos los soportes de las aspas estén atornilladas firm
em

ente
en el m

otor.
3.

R
evise el peso de las aspas. Todas nuestras aspas se pesan en balanzas

electrónicas. E
l peso aparece en el reverso del aspa cerca del extrem

o
del m

otor. Todas las aspas deben tener el m
ism

o peso para evitar que
el ventilador se balancee.

4.
Se adjunta un paquete de balanceo, si es necesario.

Peso:
E

l peso del ventilador com
pleto, incluido el herraje de m

ontaje es de
19.8 lbs. (9 kg).

®

U
N

E C
O

N
C

EPTIO
N

 EXC
EPTIO

N
N

ELLE

V
e
n

tila
te

u
rs

 d
e

p
la

fo
n

d
 V

e
lo

c
ity

IInstructions d’installation
M

odèle: V
E56

V
E56



Veuillez lire et conserver ces consignes de sécurité
1. Pour éviter de vous électrocuter, débranchez l'alim

entation électrique au niveau de
l'interrupteur principal avant de procéder au câblage ou à l'entretien du ventilateur.

2. Tout le câblage doit être effectué en accord avec le code électrique national am
éricain

(A
N

SI/N
FPA

 70-1999) et les codes électriques locaux. L'installation électrique doit être
effectuée par un électricien professionnel qualifié.

3. U
ne fois que les connexions ont été effectuées, les fils doivent être séparés. Le conducteur

m
is à la m

asse et le conducteur de m
ise à la m

asse de l'équipem
ent doivent être m

is d'un
côté de la  boîte de sortie et le conducteur non m

is à la m
asse de l'autre côté.

4. U
ne fois qu'elles ont été faites, les épissures doivent être tournées vers le haut et les fils

doivent être soigneusem
ent rentrés dans la boîte de sortie.

5. Le conducteur m
is à la m

asse du ventilateur doit être branché sur le conducteur m
is à la

m
asse de l'alim

entation électrique, et le conducteur non m
is à la m

asse du ventilateur doit
être branché sur le conducteur non m

is à la m
asse de l'alim

entation électrique. Le
conducteur du ventilateur destiné à la m

ise à la m
asse de l'équipem

ent doit être connecté
à un conducteur de m

ise à la m
asse de l'équipem

ent.
6. Le ventilateur ne peut être installé dans un endroit où il pourrait être m

ouillé.
7. Pour éviter les incendies, les décharges électriques ou les blessures, branchez le ventilateur

sur une boîte de sortie m
arquée « Prise en charge de ventilateur » et utilisez les vis de

m
ontage fournies avec la boîte de sortie.

8. Par m
esure de sécurité et pour obtenir les m

eilleurs résultats possibles, nous vous conseillons
de faire assem

bler et installer votre ventilateur par un électricien professionnel.
9. AT

T
E

N
T

IO
N

 : pour éviter les incendies ou les décharges électriques, n'utilisez jam
ais

ce ventilateur avec un dispositif de contrôle de la vitesse à l’état solide.
10. Pour éviter de vous blesser, ne pliez jam

ais les supports de pales lorsque vous les installez,
les équilibrez ou que vous nettoyez le ventilateur. N

'insérez jam
ais d'objet entre les pales

en m
ouvem

ent du ventilateur.Avant l'assem
blage

1.
V

érifiez que la tension du ventilateur (120) est com
patible avec votre systèm

e électrique.
2.

A
ssurez-vous que le carton d'em

ballage contient toutes les pièces m
entionnées dans la

liste des pièces.

R
E

M
A

R
Q

U
E

 : une fois le m
oteur déballé, placez-le sur un tissu doux pour éviter que sa

surface décorée ne soit endom
m

agée.

AT
T

E
N

T
IO

N
 : avant de procéder à l'installation du ventilateur, choisissez un endroit où

ses pales seront à une distance d'au m
oins 2 m

 (7 pi) de tout objet environnant et du sol.
Installez une boîte de sortie au plafond ou bien utilisez une boîte existante.

AT
T

E
N

T
IO

N
 : n'installez pas le ventilateur sur des cloisons sèches ou du plâtre. Pour que

l'appareil soit correctem
ent fixé, accrochez les supports de m

ontage à une poutrelle ou à une
poutre au m

oyen des deux vis à bois n° 1. Si l'em
placem

ent choisi n'a pas de poutre de
soutien acceptable, installez une arm

ature de 2 po X
 4 po entre les poutrelles du plafond

pour y accrocher le ventilateur

O
utils nécessaires à l'installation

1.
Tournevis Phillips

3.
Pince à becs pointus

2.
C

lé réglable

C
om

posants inclus

P
ièces

Q
uantité

1.
Support de m

ontage
1

2.
Support de m

ontage industriel
1

3.
A

ssem
blage de la tige de suspension

T
ige de 30 cm

 (8 po )
4.

A
ssem

blage de la tige de
suspension industrielle

1
5.

C
oupelle

1
6.

C
ouvre-bride

1
7.

B
oîtier du ventilateur et du m

oteur
1

8.
Pales

3
9.

K
it d'équilibrage

1

1

Paquet de vis
Q

uantité

S1.
V

is à bois
2

S2.
V

is (pour coupelle)
2

S3.
V

is et rondelles des supports
2

S4.
V

is du m
oteur

(quatre vis sur le m
oteur)

6
S5.

C
onnecteurs de fils

3
S6.

B
oulon et écrou de sécurité

1
S7.

C
rochet en « J »

1
S8.

B
ride

1

5
6

3

24

S
2

S
3

S
5

S
4

S
1

S
7

S
8

S
6

8
7



É
tape 3

A
ssurez-vous que les pales du

ventilateur sont à 75 cm
 (30 po)

m
inim

um
 de toute obstruction.

M
esurez la tige de suspension

pour vous assurer que les pales
sont à au m

oins 2 m
ètres

(7 pi) du sol.

3

2,1 m
(84 p

o
)

m
in

.

0,75 m
(30 p

o
)

m
in

.

Préparation
Im

portant: lorsque vous utilisez une boîte de sortie existante, assurez-vous que
cette dernière est correctem

ent attachée à la structure du bâtim
ent et qu’elle peut

soutenir le poids total du ventilateur. Le non-respect de cette consigne peut entraîner
de graves blessures, voire la m

ort.

É
tape 1

D
ésactivez les disjoncteurs et l'interrupteur m

ural
régissant les conducteurs d'alim

entation du ventilateur.

A
vertissem

ent: le non débranchem
ent de l'alim

entation
électrique avant l'installation du ventilateur peut entraîner
de graves blessures, voire la m

ort. Pour éviter les décharges
électriques, ce ventilateur doit être installé avec un interrupteur
m

ural isolant.

1

É
tape 2

C
hoisissez la m

éthode de m
ontage que

vous désirez utiliser.
A

.
M

ontage à l’aide d’une tige de
suspension

B
.

M
ontage sur une surface inclinée

Pièce C
raftm

ade n°45A
D

(consultez votre revendeur)

2

IM
PO

R
T

A
N

T
: si vous utilisez la m

éthode de
m

ontage inclinée, vérifiez que l'angle du plafond
est inférieur à 35°. Si votre plafond est incliné
à un angle supérieur à 35°, vous devrez utiliser
un adaptateur d’angle à 45°

M
o

n
tag

e à l’aid
e d

’u
n

e tig
e d

e su
sp

en
sio

n
(P

lafo
n

d
 en

 p
en

te)

M
o

n
tag

e à l’aid
e d

’u
n

e tig
e d

e su
sp

en
sio

n
(P

lafo
n

d
s n

o
rm

au
x)

É
tape 4a - Support de m

ontage standard

A
vant de fixer le support de m

ontage, vissez le crochet en «J» (S7) sur la
boîte de sortie du plafond, pour qu’il serve de dispositif de soutien
supplém

entaire. Fixez le support de m
ontage (n° 1) à la boîte de sortie (A

)
en resserrant les vis et les rondelles (S3) de support de la m

anière illustrée.
Si vous n'installez pas le ventilateur sur une boîte de sortie, utilisez les vis
à bois (S1) pour installer solidem

ent l'appareil à une poutre du plafond.
N

'oubliez pas d'insérer les vis de la coupelle (S2) dans le support.
R

E
M

A
R

Q
U

E
 : n'installez pas le ventilateur directem

ent sur du plâtre ou sur des carreaux
de plafond.

4a

B
o

îte d
e so

rtie
B

o
îte d

e so
rtie (A

)

S
u

p
p

o
rts d

e m
o

n
tag

e (1)

V
is et ro

n
d

elles
d

es su
p

p
o

rts (S
3)

P
o

u
tre d

e so
u

tien

V
is à b

o
is (S

1)
V

is d
e co

u
p

elle (S
2)

P
lafo

n
d

V
is à b

o
is (S

1)

C
ro

ch
et en

 « J » (S
7)

4b
É

tape 4b - Support de m
ontage industriel

A
vant de fixer le support de m

ontage, vissez le crochet en «J» (S10) sur la
boîte de sortie du plafond, pour qu’il serve de dispositif de soutien
supplém

entaire. Fixez le support de m
ontage industriel (2) à la boîte de

sortie (A
) en serrant les vis du support (S3) de la m

anière indiquée. Si cette
installation n’est pas effectuée sur une boîte de sortie, utilisez des vis à bois
(S1) que vous fixerez solidem

ent à la poutre de soutien.
R

E
M

A
R

Q
U

E
 : n'installez pas le ventilateur directem

ent sur du plâtre ou sur des carreaux
de plafond.

B
o

îte d
e so

rtie (A
)

S
u

p
p

o
rt d

e m
o

n
tag

e
in

d
u

striel (2)
V

is et ro
n

d
elles

d
es su

p
p

o
rts (S

3)

P
o

u
tre d

e so
u

tien

V
is à b

o
is (S

1)

P
lafo

n
d

V
is à b

o
is (S

1)

C
ro

ch
et en

 « J » (S
7)

B
o

îte d
e so

rtie



É
tape 5

Pour une installation standard: R
epérez l'assem

blage de tige de suspension
(n° 2). D

esserrez la vis de boule située sur la boule pendante noire pour
dégager la goupille de verrouillage. La boule pendante noire glissera vers
le bas. R

etirez la vis de m
ise à la terre et le fil de terre vert. R

etirez la boule
pendante de la tige de suspension et conservez toutes les pièces. Insérez les
fils du ventilateur à travers la tige de suspension. V

issez la tige de suspension
dans la partie supérieure du boîtier de m

oteur du ventilateur, en faisant
attention à ce que les fils soient com

plètem
ent passés. (voir la figure A

)

Pour une installation industrielle : retirez la boule noire de la tige de
suspension, de la m

anière décrite ci-dessus. Insérez les fils du ventilateur
dans la tige de suspension. V

issez la tige de suspension sur le haut du boîtier
de m

oteur de ventilateur, en vous assurant que les fils ont été achem
inés

convenablem
ent. (voir la figure B

)

5

F
ig

u
re A

 : In
stallatio

n
 stan

d
ard

F
ig

u
re B

 : In
stallatio

n
 in

d
u

strielle

G
o

u
p

ille d
e

verro
u

illag
e

B
o

îtier d
u

 m
o

teu
r

d
u

 ven
tilateu

r

B
o

u
le p

en
d

an
te

Tig
e d

e
su

sp
en

sio
n

V
is d

e b
o

u
le

F
il d

e terre vert

A
ssem

b
lag

e
d

e la
tig

e d
e

su
sp

en
sio

n
(2)

Tig
e d

e
su

sp
en

sio
n

B
o

îtier d
u

 m
o

teu
r

d
u

 ven
tilateu

r

6
É

tape 6

Placez la tige de suspension de m
anière à ce que son trou soit aligné avec

celui de l’attelage du m
oteur. Insérez le boulon de sécurité (S6) dans l’attelage

et la tige de suspension et fixez l'écrou. Serrez ferm
em

ent. Serrez la vis de
fixation « A

 » contre la tige de suspension. E
nfoncez le couvre-bride (n° 4)

sur l'assem
blage de la tige de suspension jusqu'à ce qu'il couvre la bride.

Fixez le couvre-bride (6) en serrant la vis (S2) sur le côté de la tige de
suspension. Placez la coupelle (3) sur la tige de suspension (n° 2).

Pour une installation standard : R
eplacez la boule pendante. Pour cela,

insérez la douille pendante dans la tige de suspension et serrez la vis de
fixation « C

 » dans la boule pendante jusqu'à ce qu'elle pénètre dans la tige
de suspension.

AV
E

R
T

ISSE
M

E
N

T
: si vous ne serrez pas com

plètem
ent la tige de suspension en

suivant les instructions des étapes 5 et 6, le ventilateur peut se desserrer et
éventuellem

ent tom
ber.

V
is (S

2)

V
is (S

2)

In
stallatio

n
 stan

d
ard

F
il d

e terre

V
is d

e
b

o
u

le

D
o

u
ille

p
en

d
an

te

B
o

u
le

p
en

d
an

te

Tro
u

 d
e vis

d
e fixatio

n
 fileté

C
o

u
vre-b

rid
e (n° 6)

V
is d

e fixatio
n

 (A
)

C
o

u
p

elle (n° 5)

V
is d

e fixatio
n

 (C
)

Tig
e d

e su
sp

en
sio

n
 (n° 3)

B
o

îtier d
u

m
o

teu
r (n° 7)

B
o

u
lo

n
 et écro

u
d

e sécu
rité (S

6)



8a
É

tape 8a

Pour plus de sécurité, attachez le câble de sécurité du ventilateur au crochet
en « J » (S7) accroché dans la boîte de sortie. Fixez l'installation en faisant
passer la bride (S8) dans le câble de sécurité et dans le crochet en «J».
R

esserrez fortem
ent la bride. Installez le ventilateur sur le support de m

ontage
(n° 1). Faites pivoter le boîtier jusqu'à ce que la boule pendante s’installe
dans son réceptacle (vous devriez entendre un déclic).

AV
E

R
T

ISSE
M

E
N

T
 : Pour éviter les incendies, les décharges électriques ou les

blessures, branchez le ventilateur sur une boîte de sortie m
arquée « acceptable for

fan support » (prise en charge de ventilateur) et utilisez les vis de m
ontage fournies

avec la boîte de sortie. La plupart des boîtes de sortie utilisées avec les dispositifs
d'éclairage ne prennent pas en charge les ventilateurs et doivent être éventuellem

ent
rem

placées. E
n cas de doute, consultez un électricien qualifié.

N
O

T
E: les pièces fournies vous perm

ettront d'installer votre
ventilateur à un angle de 35°. Pour toute installation à un
angle supérieur à 35°, vous aurez besoin d'un adaptateur
d'angle à 45° (consultez votre revendeur).

B
o

îte d
e so

rtie (A
)

C
ro

ch
et en

 «J» (S
7)

O
U

T
L

E
T

 B
O

X

C
ro

ch
et en

 « J » (S
7)

C
âb

le d
e sécu

rité

B
rid

e (S
8)

P
o

u
tre d

e so
u

tien

P
lafo

n
d

F
il d

e terre vert

S
u

p
p

o
rt d

e m
o

n
tag

e (n° 1)

6
É

tape 6 (Suite)

Pour une installation industrielle
: attachez l’œ

illet en caoutchouc en
haut de la tige de suspension, en vous
assurant que la goupille de verrouillage
est correctem

ent fixée.

G
o

u
p

ille d
e verro

u
illag

e

In
stallatio

n
 in

d
u

strielle

V
is (S

2)

C
o

u
vre-b

rid
e (n° 6)

V
is d

e fixatio
n

 (A
)

C
o

u
p

elle (n° 5)

B
o

îtier d
u

m
o

teu
r (n° 7)

B
o

u
lo

n
 et écro

u
d

e sécu
rité (S

6)

V
is (S

2)

7
É

tape 7

Pour assem
bler une pale, insérez les

vis de m
oteur (S4) en haut du porte-

pale et dans le boîtier de m
oteur. Serrez

fortem
ent.

P
ale (8)

V
is d

e p
o

rte-p
ale (S

4)

M
o

teu
r et b

o
îtier d

e ven
tilateu

r

In
stallatio

n
 d

e 3 p
ales.



8b
É

tape 8b

Pour plus de sécurité, attachez le câble de sécurité du ventilateur au crochet
en « J » (S7) accroché dans la boîte de sortie. Fixez l'installation en faisant
passer la bride (S8) dans le câble de sécurité et dans le crochet en «J».
R

esserrez fortem
ent la bride. Si vous effectuez l’installation à l’aide d’un

support de m
ontage industriel, accrochez le ventilateur sur le crochet du

support de m
ontage (2).

AV
E

R
T

ISSE
M

E
N

T
 : Pour éviter les incendies, les décharges électriques ou les

blessures, branchez le ventilateur sur une boîte de sortie m
arquée « acceptable for

fan support » (prise en charge de ventilateur) et utilisez les vis de m
ontage fournies

avec la boîte de sortie. La plupart des boîtes de sortie utilisées avec les dispositifs
d'éclairage ne prennent pas en charge les ventilateurs et doivent être éventuellem

ent
rem

placées. E
n cas de doute, consultez un électricien qualifié.

N
O

T
E: les pièces fournies vous perm

ettront d'installer votre
ventilateur à un angle de 35°. Pour toute installation à un
angle supérieur à 35°, vous aurez besoin d'un adaptateur
d'angle à 45° (consultez votre revendeur).

O
U

T
L

E
T

 B
O

X

C
ro

ch
et en

 « J » (S
7)

C
âb

le d
e sécu

rité

B
rid

e (S
8)

B
o

îte d
e so

rtie (A
)

C
ro

ch
et en

 «J» (S
7)

P
o

u
tre d

e so
u

tien

P
lafo

n
d

S
u

p
p

o
rt d

e m
o

n
tag

e (n° 1)

Fils de connexion

9

B
oîte de sortie

Fils du ventilateur

N
oir

N
oir (Fil chargé du ventilateur)

V
ert  

V
ert (Fil de terre)

B
lanc

B
lanc (Fil neutre) É

tape 9

1. C
onnectez les fils du ventilateur à ceux du plafond : le fil de ventilateur

blanc au fil de sortie blanc, le fil noir au fil noir et le fil vert au fil vert. Les
connecteurs (S5) sont fournis au cas où vous en auriez besoin.

2. U
ne fois que les connexions ont

été effectuées, tournez les
épissures vers le haut
et faites rentrer
soigneusem

ent le
câblage dans la
boîte de sortie.

D
es fils de trois

couleurs différentes sortent
du dessus du m

oteur (y
com

pris le fil de terre).

B
lan

c (n
eu

tre)

F
il d

e terre

B
lan

c

N
o

ir

C
o

n
n

ecteu
rs

(S
5)

F
il d

e terre
(vert)

N
o

ir (alim
en

tatio
n

)

F
il d

e terre d
e la

tig
e d

e su
sp

en
sio

n
(vert)

F
il d

e terre d
e

la b
o

îte d
e so

rtie

F
il d

e terre d
u

su
p

p
o

rt
d

e m
o

n
tag

e (vert)



C
onnexions électriques (suite)

B
ranchez les fils bleu et noir du ventilateur (s’ils sont fournis) sur le fil noir de

la boîte de sortie. C
onnectez le fil blanc du ventilateur au fil blanc de la boîte de

sortie et connectez le fil de terre vert sortant du conducteur de m
ise à la terre au

circuit d'alim
entation (voir la figure A

). U
tilisez les connecteurs fournis avec votre

ventilateur. Il ne peut y avoir de fil ou de connexion desserrée. U
ne fois que les

fils ont été connectés, ils doivent être séparés de m
anière à ce que les fils vert et

blanc soient d'un côté de la boîte de sortie et que les fils noir et bleu soient de
l'autre côté. Faites pivoter les épissures vers le haut et faites soigneusem

ent rentrer
tous les fils dans la boîte de sortie. C

onsultez les figures B
 ou C

 pour obtenir un
câblage différent, vous perm

ettant de contrôler votre ventilateur à partir du m
ur.

Les interrupteurs m
uraux utilisés doivent être hom

ologués U
L pour pouvoir

fonctionner avec des ventilateurs de plafond.

R
E

M
A

R
Q

U
E

 : assurez-vous que l'interrupteur on/off [m
arche arrêt] du ventilateur est

toujours sur « H
IG

H
 SPE

E
D

 » si votre ventilateur est com
m

andé par un interrupteur
m

ural supplém
entaire.

12

N
eg

ro

F
il d

e terre

N
o

ir

B
lan

c

B
lan

c

V
ert

V
is (S

2)

C
o

u
p

elle (n° 5)

P
lafo

n
d

10
É

tape 10

A
ccrochez la coupelle (5) en serrant

la vis (S2) contre le côté de la tige de
suspension. Serrez ferm

em
ent les vis.

11
É

tape 11

1. Si besoin est, enlevez la plaque m
urale et l’interrupteur.

2. E
nlevez l’isolant de chaque conducteur de circuit sur 1,9 cm

 (3/4 po).
A

ssurez-vous que les extrém
ités des fils sont bien droites.

3. B
ranchez les fils de la façon suivante : branchez les fils noirs sur les fils

noirs et le fil vert sur le fil vert. V
issez les connecteurs dans le sens des

aiguilles d’une m
ontre, en vous assurant qu’il n’y a pas de conducteur

dénudé au-dessous des connecteurs de fil.
4. Insérez soigneusem

ent tous les fils dans la boîte de sortie. Installez la
com

m
ande de la vitesse du ventilateur sur la boîte de sortie, à l’aide des

vis de fixation fournies. Fixez la plaque de m
ontage et l’interrupteur.

5. Tournez l’interrupteur dans le sens des aiguilles d’une m
ontre pour

activer le ventilateur. Pour le faire ralentir, continuez à tourner l’interrupteur
dans le sens des aiguilles d’une m

ontre. Pour le faire accélérer, tournez
l’interrupteur dans le sens inverse des aiguilles d’une m

ontre.

N
o

ir (alim
en

tatio
n

)

F
il d

e terre

N
o

ir (alim
en

tatio
n

)



Problèm
es fréquents

Problèm
e A

 : Le ventilateur ne dém
arre pas

Solution : 
1. V

érifiez les fusibles ou le disjoncteur et rem
placez-les si besoin est.

2. C
oupez l'alim

entation électrique et vérifiez tous les connecteurs.
3. V

érifiez les interrupteurs on/off ainsi que l'interrupteur de com
m

ande
m

ural. C
onsultez le m

ode d'em
ploi.

Problèm
e B

 : Le ventilateur fait trop de bruit
Solution :

1. V
érifiez que toutes les vis du ventilateur sont serrées et correctem

ent installées
2. A

ssurez-vous que le support de m
ontage est correctem

ent installé.
3. A

ssurez-vous que le kit d’éclairage et le verre ont été correctem
ent réinstallés

et fixés.
4. Si vous utilisez une com

m
ande m

urale, assurez-vous qu'il ne s'agit pas d'un
transform

ateur ou d'une com
m

ande à vitesse variable.

Problèm
e C

 : Le ventilateur oscille
Solution :

1. V
érifiez que toutes les pales sont correctem

ent vissées sur les
supports de pales.
2. V

érifiez que tous les supports de pales sont vissés ferm
em

ent sur le m
oteur.

3. V
érifiez le poids des pales. Toutes nos pales sont pesées sur des balances

électroniques. Le poids est m
arqué sur le dos de la pale, à côté de l'extrém

ité
du m

oteur. Toutes les pales doivent avoir le m
êm

e poids pour que le ventilateur
n’oscille pas.
4. U

n kit d'équilibrage des pales est fourni avec l'appareil.

Poids: 
un ventilateur com

plet, c'est-à-dire avec le m
atériel d'assem

blage, pèse
19.8 lbs. (9 kg).
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